
Abeceda - Алфавіт

Výslovnost
(význam,
pokud se
příklad liší od
českého
příkladu)

Příklad v
ukrajinštině /
Приклад
українською
мовою

V cyrilici /
кирилицею

V latince /
латиницею

Příklad v
češtině /
Приклад
чеською

Вимова
(значення
якщо
відрізняється
від
українського
прикладу)

alfavit /
abetka

алфавіт /
абетка

А а A a abeceda абецеда

banan банан Б б B b banán банан

voda вода В в V v voda вода

holova голова Г г H h hlava глава

gumka ґумка Ґ ґ G g guma ґума

dim дім Д д D d dům дум

ekskavator
(bagr)

екскаватор Е е E e Evropa Европа
(Європа)

Jevropa
(Evropa)

Європа Є є Je je (ježek) єжек
(їжак)

žinka жінка Ж ж Ž ž žena жена

zub зуб З з Z z zub зуб

syr
(sýr)

сир И и Y y * ženy жени
(жінки)

internet Інтернет І і I i * internet інтернет

jižak
(ježek)

їжак Ї ї Ji ji (jistota) їстота
(впевненість)

johurt
(jogurt)

йогурт Й й J j jablko яблко
(яблуко)

kiška кішка К к K k kočka кочка

ljubov любов Л л L l láska ласка

mama мама М м M m máma мама

nis ніс Н н N n nos нос

Za téma děkujeme pozorné veřejnosti. Za ukrajinské příklady už tradičně patří naše srdečné díky
neunavitelné Yevhenii Valové.



ovoči
(zelenina)

овочі О о O o ovoce овоце
(фрукти)

pravda правда П п P p pravda правда

ryba риба Р р R r ryba риба

sonce сонце С с S s slunce слунце

tato тато Т т T t táta тата

Ukrajina Україна У у U u Ukrajina Україна

fizyka фізика Ф ф F f fyzika физіка

chlib хліб Х х Ch ch chléb хлеб

cukor цукор Ц ц C c cukr цукр

Čechija Чехія Ч ч Č č Česko Ческо

šampuň шампунь Ш ш Š š šampón šампон

ščuka
(štika)

щука Щ щ Šč šč - -

sil’
(sůl)

сіль ь * měkký znak - -

junak
(mladík)

юнак Ю ю Ju ju (justice) юстіце
(правосуддя)

jabluko яблуко Я я Ja ja (jablko) яблко

* změkčuje předcházející souhlásku * di / ti / ni - читаємо попередній
приголосний слабко
* dy / ty / ny - читаємо попередній
приголосний сильно

Za téma děkujeme pozorné veřejnosti. Za ukrajinské příklady už tradičně patří naše srdečné díky
neunavitelné Yevhenii Valové.



Cпеціальні символи в чеській мові
(Zvláštní znaky v češtině)

"є" (читаємо попередній приголосний м'яко) ě kotě котє
(кошеня)

довгий "у" на початку слова ú úl ул
(вулик)

довгий "у" в середині слова ů kůň кунь
(кінь)

"дь" Ď ď ďábel дьабел
(кінь)

"нь" ň kůň кунь
(кінь)

"рж" Ř ř řepa ржепа
(буряк)

"ть" Ť ť ťukat тюкат
(стукати)

"кв" у виділених словах Q q Quido чоловіче ім'я
Квідо

"в" у виділених словах W w Waldemar чоловіче ім'я
Вальдемар

"кс" X x xylofon ксилофон
(ксилофон)

Za téma děkujeme pozorné veřejnosti. Za ukrajinské příklady už tradičně patří naše srdečné díky
neunavitelné Yevhenii Valové.


